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Parabéns pela escolha de microsystem da linha Philco.

Para garantir o melhor desempenho do produto, é importante ler atentamente as recomendacdes a seguir.
Devido aos avancos tecnolégicos e ao sistema de producao por lotes, poderao existir pequenas divergéncias
entre o aparelho e alguma ilustracao ou descricao de funcionamento de algum recurso deste Manual. Tal fato,

porém, nao prejudica o entendimento por parte do usuario.

Importa seguir corretamente as instrucdes do Manual para ndo invalidar a garantia.
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RECOMENDACOES

A Philco garante o bom funcionamento deste aparelho. Porém, é necessario que sua utilizacdo seja adequada

para que o usuario desfrute do maximo que o aparelho pode proporcionar sem prejudicar a satide do usuario.

0s cuidados com o LOCAL DE INSTALAGAO, a PRECAUGOES QUANTO A SEGURANCA, o MANUSEIO e a LIMPEZA,
0s CUIDADOS COM 0 DISCO e o MEIO AMBIENTE sdo descritos a seguir e devem ser obedecidos.

INSTRUGOES AO USUARIO

Muitos dos “problemas” que acometem os produtos eletronicos tém como causa, ndo somente a desinformacao

em relacdo ao aparelho, mas uma conexao equivocada por parte d rio. Existe uma grande probabilidade de

0 usuario resolver eventuais contratempos de operagao ou funcionamento insatisfatrio do aparelho apenas
consultando o Manual de Instrucdes. Antes de submeter o aparelho a um posto de Assisténcia Técnica Autorizada

Philco, o usudrio deve ler atentamente o Manual de Instrugao.

LOCAL DE INSTALAGAO

*A ventilacdo normal do produto ndo deve ser bloqueada. Os orificios de ventilacdo devem ficar sempre
desobstruidos. Nao envolver o aparelho todo em espuma.

*Nao deixar o aparelho exposto a luz solar direta.

*0 produto ndo deve ser exposto a gotejamentos nem a respingos. Objetos com liquidos, como vasos, ndo
devem ser colocados sobre o produto.

«Instalar o aparelho de modo que o cabo de alimentacdo possa ser desconectado imediatamente da tomada da
rede elétrica em caso de alguma anormalidade.

PRECAUCOES QUANTO A SEGURANCA

*N3o tocar o interior do produto nem inserir um objeto metélico. Qualquer uma dessas operagdes poderd causar

choque elétrico ou falhas no aparelho.

*Quando houver tempestades, desligar o cordao elétrico da tomada elétrica e se estiver sendo utilizado ao ar
livre interromper o uso.

*Nao imergir o cordao elétrico, o plugue ou o préprio aparelho na dgua ou em qualquer outro liquido.

0 uso de acessorios que nao sejam originais pode prejudicar o funcionamento do produto e a perda da garantia.




*Nao tentar consertar o aparelho em casa. Quando precisar, levar a uma Assisténcia Técnica Autorizada PHILCO.
*Nao utilizar aparelhos apresentando qualquer tipo de dano no cordao elétrico, no plugue ou em outros
componentes.

« £ recomendavel que o usuario anote o niimero de série presente na regiao inferior do aparelho.

Na&o instalar vérios equipamentos numa mesma tomada. Isso sobrecarregard o circuito e aumentara o risco de
incéndios.

«Proteger o cabo elétrico contra danos fisicos ou mecanicos, tais como: ao ser dobrado, torcido, pisado, preso por
uma porta ou calcado.

*Nao retirar o cabo elétrico da tomada puxando pelo fio. Sempre segurar na base do plugue.

«Evitar o uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 dB. Niveis de ruidos acima deste valor podem

ser prejudiciais a audicao humana.

NIVEIS DE

DECIBEIS EXEMPLOS PARA SIMPLES COMPARACAO

Brisa na floresta, biblioteca silenciosa.
Geladeira, sala de estar.
Transito leve, escritorio silencioso.
Ar condicionado a seis metros de disténcia, maquina de costura.
Aspirador de pd, secador de cabelos.
Trafego médio na cidade, coletor de lixo.
Metr6, maquina de cortar grama.
Serra elétrica, furadeira pneumatica.
Concerto de Rock em frente as caixas acUsticas, trovdo.
Espingarda de caca, avido a jato.

Abaixo estd a simbologia relacionada a seguranca utilizada no aparelho.

0 sinal em forma de raio é destinado a alertar o usuario para a presenga de tensdes perigosas no interior do
aparelho. Tocar componentes internos poderd resultar em choque elétrico.

O ponto-de-exclamag&o ¢ destinado a alertar o usuario para a existéncia de instruges importantes de uso.

Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, ndo abrir o gabinete do aparelho.

Este simbolo indica que o aparelho pertence a uma categoria de produtos /aser de primeira classe. O raio
laser poderd causar queimaduras por radiagdo se tocar diretamente o corpo humano.




MANUSEIO E LIMPEZA

*Nao limpar o gabinete do aparelho com detergentes nem solventes.

*Nao deixar o aparelho ligado sem ninguém por perto.

0 aparelho em modo Stand-by consome uma quantidade minima de energia necesséria para responder ao
comando do controle remoto.

*Na&o inserir nenhum objeto dentro do compartimento do disco. Isso pode causar danos ao mecanismo.

*A nota fiscal e o certificado de garantia sdo documentos importantes e devem ser guardados para efeito de
garantia.

CUIDADOS COM O DISCO

Sempre proteger o disco contra arranhdes, sujeira, poeira, etc. Recomendamos que durante os periodos em
que ndo sejam usados, os discos permanegam guardados em suas caixas originais.

IMPORTANTE:
Alguns deles podem nao ser reproduzidos pelo aparelho dependendo da qualidade da gravacdo, condigdes
fisicas do disco ou caracteristicas do dispositivo de gravacdo. Além disso, o disco NAO sera reproduzido caso nao

tenha sido devidamente finalizado.

* As trepidacdes podem interromper a leitura do disco.

* Dependendo do software utilizado (iTUNE / Media Player) podem nao ser corretamente exibidas as informagoes
de texto no display para a edicdo.

*Nao utilizar "Dual Discs". Estes frequentemente sao danificados (riscados) durante o carregamento e a ejecao do
aparelho. Discos com riscos profundos podem emperrar dentro do aparelho além de causar problemas ao leitor
(informacoes sobre DualDisc, consultar glossario).

*Nao utilizar discos com formato irregular (por exemplo, com forma de coragdo ou octogonais), o que poderia
resultar em mau funcionamento do aparelho.




MEIO AMBIENTE

Embalagem

Um terco do consumo de papel destina-se a embalagens. E alguns tém um periodo de uso inferior a 30 segundos.
£ necessario, portanto, contribuir para a reducao do consumo dos recursos naturais.

E reciclavel o material utilizado para a embalagem e a protecio do aparelho e dos acessorios. Ex.: Caixas de

papeldo, plasticos, isopores, etc. podem e devem ser reciclados sempre que possivel.

Pilhas
Todos os tipos de pilhas devem receber atencao especial. Uma s6 pilha contamina o solo durante 50 anos.
As pilhas incorporam metais pesados toxicos. Portanto, é preciso observar a legislagao local quanto ao destino

adequado dos materiais que serao descartados. As pilhas e as baterias nunca devem ser jogadas no lixo comum.

Produto
0 simples fato de o usudrio ter adquirido este modelo ja demonstra certa responsabilidade ecolégica, pois se
sabe que eletroeletrdnicos recentes e de qualidade gastam menos energia.

Este produto é constituido de vérias partes que podem ser reaproveitadas (recicladas) por empresas
especializadas. Logo, ao descarta-lo, o usudrio deve manter a mesma consciéncia ecoldgica da época da compra;

ndo destina-lo ao lixo comum. E importante informar-se sobre os locais corretos para o descarte das pilhas.

N

A consciéncia depende de cada um, porém, é um ato que afeta a todos.




CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 Manual de Instrucao. 5 Cabo Audio e Video;
2 Certificado de Garantia. 6 Microfone;

3 Controle Remoto. 7 Antena FM;

4 Cabo HDMI;

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Subwoofer e 5 caixas acUsticas;

Entrada para USB;

*Entrada auxiliar de dudio estéreo;

*Rédio FM estéreo com sintonia digital e meméria programavel;
*Compativel com DVD | DVD-R/RW | DVD+R/RW | VCD | SVCD | CD | CD-R/RW ;
*Reproduz videos e CDs musicais em arquivos MP3 e WMA;

*Saida de Video Composto;

*Saida HDMI;

*Saida de audio digital coaxial;

*Karaoké com pontuacao;

«Funcdo program, repeat, zoom play, go to, pause e protetor de tela;
*Funcao Ripping;

«Controle remoto com todas as funcdes;




O APARELHO

£ essencial conhecer profundamente o aparelho antes do uso inicial para o correto manuseio dele. Nesta sessao o

usuario ird encontrar a localizacdo dos botdes de operacdo, das conexdes possiveis e necessarias.

VISTA FRONTAL

MIC: entradas para microfone.
COMPARTIMENTO DE DISCO.

DISPLAY: exibe informacdes relacionadas a
reprodugdo.

OPEN/CLOSE: abre a gaveta de discos.

VISTA TRASEIRA

PLAY/PAUSE: inicia e pausa a reproducao.
STOP: paraa execugdo do disco.
STAND-BY: modo de espera.

USB: entrada para dispositivos USB.

VOLUME: aumenta e reduz o volume.




TERMINAIS DE SAIDA PARA AS CAIXAS  N13J]  COAXIAL: saida para audio digital coaxial.
ACUSTICAS. [14)]  sAiDAVIDEO COMPOSTO.

ENTRADAS AUXILIARES PARA AUDIO 15|  ENTRADA PARA ANTENA FM.

ESTEREO (2 CANAIS).

SAIDA HDMI.

CONTROLE REMOTO

STAND-BY: liga/ desligar (standby).
PROG: ajusta na memoéria a ordem dos
capitulos, titulos ou faixas.
V-MODE: alterna a resolucao da saida HDMI
A-MODE: indisponivel para este modelo.
SETUP: menu de ajustes e configuracdes.
AUDIO/MEMORY:
*Modo Disco - seleciona a trilha sonora
dodisco.
*Modo Karaoké - habilita funcao do
L/R/ST.

*Modo Radio - memoriza estacées de

5 ® ogoongfo

radio na posico a desejada.
MENU/RIPPING:
*Modo Disco DVD/VCD - MENU do

discoa ser reproduzido.

*Modo DISCO CD-DA - funcao Ripping.

BLLL

Philco

*Modo Rédio - modo de recepcdo

MONO e ESTEREO.




TITLE: seleciona diferentes titulos em um
mesmo disco.
ENTER: confirmara selecdo.
TECLAS DE NAVEGAQI:\O.
SOURCE SELECT: alterna entrea as entradas
desinais.
RADIO +/-:
*Modo Disco: avanga faixa ou capitulo.
*Modo Radio: localiza estacao de radio.
MUTE: desliga a saida de dudio da unidade
principal.
CH-LEVEL: seleciona um canal, em seguida
pressionar VOLUME + ou - para ajustar o
nivel.
USB: alterna entre USB e disco.
INDISPONIVEL
0SD: exibe informacdes correspondentes
aodisco.
OPEN/CLOSE: ejetar ou recolher a bandeja
paraodisco.
BOTOES NUMERICOS: seleciona a faixa
desejada.
GO TO: selecionar um determinado tempo
dottitulo.
0/10: serve tanto para o digito 0 (no
momento em que se estd inserindo
caracteres numéricos em um menu) quanto
para entrar em um capitulo ou faixa 10 de
um disco.
+10: selecionar este botdo para o digito 0
"zero" ou para entrar no capitulo de um

disco.

SUBTITLE/AUTO:
*Modo Disco - alterna entre as
legendas disponiveis.
*Modo Radio - busca automatica por
estacoes de radio.
ANGLE: selecionar diferentes angulos de
visao (deve estar disponivel no disco).
PLAY/PAUSE: inicia ou pausa a execucdo do
disco.
STOP: pressionar este botdo uma vez para
parar momentaneamente a execucao de um
disco ou pressionar uma segunda vez para
parar definitivamente a execugao.
VOLUME +/-: ajusta o volume.
SEARCH: busca ponto especifico em uma
faixa ou capitulo.
S.EFFECT: seleciona diferentes tipos de
efeitos de som (hall, salao, teatro, etc.).
TONE: regula a tonalidade do som (regula a
sensacdo dos sons graves, médios e
agudos).
A-B: repete secbes entre dois pontos
especificos (A-B).
REPEAT: repete a execucdo de um capitulo
ou titulo (para DVDs), ou repetir a execugao
da faixa atual ou todas as faixas (para
VCDs/CDs).
ZOOM: amplia ou reduz o tamanho da
imagem.
STEP: visualiza as imagens quadro a

quadro.




INSTALAGAO DAS PILHAS

Para substituir a bateria do controle remoto, é preciso proceder
da seguinte forma: 19Passo

1° Passo — Remover a tampa do compartimento da pilha do
controle remoto pressionando a trava com o polegar e puxando-
o parafora.

2° Passo — Inserir duas pilhas do tipo (AAA), assegurando-se de 20Passo
que a polaridade das mesmas corresponda as marcas dentro do
compartimento (+) para cima.

3° Passo — Recolocar a tampa no lugar, empurrar o suporte

cuidadosamente até ficar bem travado na posicao original.
30Passo

RECOMENDAGOES

*0 controle remoto atua sobre um sensor na

unidade. Tem um alcance de 5 metros, e deve ser
utilizado dentro de uma abertura de 30° em
relacao ao sensor do controle remoto presente no
painel frontal.

*Se 0 usuario ndo for usar o controle por um longo
periodo de tempo, ele deve retirar as pilhas.
*Manter a pilha fora do alcance de criancas. Em
caso de ingestdo, deve-se consultar um médico
imediatamente.

*Nao deixar objetos entre o sensor e o controle

remoto. Isso podera causar mau funcionamento

do controle pois interrompera o sinal enviado ao ElR
Philco

aparelho.




MONTAGEM E INSTALACAO
MONTANDO AS CAIXAS ACUSTICAS.

As caixas aclsticas vém com as bases desmontadas. Antes de
fazer a conexao, montar conforme instrugdes.

1 Conectarabase na parte inferior da caixa actstica.
2 Utilize os parafusos para fixar a base na caixa aciistica.

Conexoes caixas acusticas

Cada caixa acUstica possui um conector independente e o mesmo tem que ser encaixado no painel traseiro

do aparelho conforme ilustracdo ao lado.

I =

%y

faga coincidir as cores dos conectores com as cores das saidas do amplificador

*Remover os conectores puxando pelo cabo pode danificar o mesmo e prejudicar na qualidade do som.

*A Philco ndo efetuara a troca das caixas acsticas caso ocorra danos ao conector conforme citado acima.




Posicionamento Das Caixas Actsticas

0 sistema acompanha 4 caixas acUsticas satélites, 1 caixa acUstica de centro e um subwoofer. As caixas
aclsticas satélite e a de centro reproduzem apenas as freqiiéncias médias e altas. Todos os sons de baixa
freqiéncia (graves) sdo produzidos pelo subwoofer.

0 posicionamento adequado das caixas acusticas é importante para fornecer a melhor experiéncia de som

surround (tridimensional). Porém, em virtude do tamanho e do formato da sala de audicao e da localizacao
dos moveis, pode nao ser possivel distribuir as caixas acusticas de acordo com o diagrama a segquir.

Central

Dianteiro
Esquerdo Direito

Traseiro Direito

APARELHO DE TV

POSICAO DE AUDICAO

N
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

No entanto, essas orientacdes ajudarao a maximizar os efeitos de dudio.

Deve-se notar que os niveis das caixas aclsticas vém pré-ajustados de fabrica e na maioria dos casos nao
sera necessario proceder a um ajuste fino em cada caixa aclstica. Sugere-se que inicialmente os niveis da
caixa aclstica ndo sejam mexidos. Mas existe a possibilidade de se ajustar o nivel de som de cada caixa
aclstica individualmente.

Posicionar as 5 caixas acUsticas aproximadamente a mesma distancia da posicdo do ouvinte. Posicionar o
subwoofer como indicado no desenho a seguir. O usuario deve lembrar que o som do subwoofer é mais
sentido do que ouvido.




*Todos as 4 caixas acUsticas satélite e o central devem ser colocados aproximadamente na mesma distancia
da posicao de audicao.

*A caixa aclstica central deve ser colocada diretamente acima (ou abaixo) do aparelho de TV. As caixas
aclsticas dianteiras direita e esquerda devem estar aproximadamente a mesma altura que a central.

*As caixas aclsticas traseiras devem estar ou em linha ou atrds da sua posicdo de audi

aproximadamente no nivel dos ouvidos ou ligeiramente acima deles.
0 subwoofer deve ficar no chao, préximo a TV, ou em qualquer canto, com o furo central de frente para a

sua posicao de audicao dele.
*Todas as caixas aclisticas devem ficar visiveis; nao se deve escondé-las atras de cortinas, de méveis, etc.,

pois afetard o som das caixas.

CAIXA ACUSTICA  CAIXA ACUSTICA CENTRAL  CAIXA ACUSTICA
DIANTEIRO ESQUERDO (ACIMA DA TV) DIANTEIRO DIREITO

CAIXA ACUSTICA CAIXA ACUSTICA
TRASEIRO ESQUERDO TRASEIRO DIREITO




Saida de audio5.1ch
0 audio de um DVD reproduzido por um sistema de 5.1 canais é muito mais envolvente (efeito tridimensional)
que um som estéreo. Isto porque o dudio é separado em 5 canais independentes mais um subwoofer. Desta

maneira, cada canal transporta uma parcela do dudio, podendo ser explicado de forma resumida.

«Caixas acusticas surround ou traseiras (esquerda e direita): essas sao as caixas responsaveis por reproduzir
0s sons que nao podem ser ouvidos na cena do filme, como os sons de fundo. Consequentemente, durante vérias
partes do filme o usudrio ndo percebera o seu funcionamento, porém essas duas caixas fazem uma grande
diferenca na sensacao de realidade do udio reproduzido.

« Caixa actstica central: essa é a caixa responsavel, principalmente, por reproduzir as falas dos atores vistos em
cena.

*Subwoofer: o subwoofer tem a funcao de reproduzir apenas os sons de baixa freqiiéncia; por isso representa a
parcela “.1" do sistema 5.1. Importante lembrar que os sons graves sao mais sentidos que ouvidos. Deixar o
subwoofer proximo ao chdo.

Este recurso é utilizado quando o disco foi gravado com udio em formato 5.1 canais.

Para discos com dudio no formato 5.1 canais, a funcdo PROLOGIC deve estar desligada.

FUNCAO PRO LOGIC I

PRO LOGIC é uma funcdo que por calculos matriciais torna possivel ouvir discos com audio 2.0 CH em todas as

caixas actsticas com efeito surround. E necessario deixar a opcao PRO LOGIC Il ativada no SETUP (selecionar

ON) para que tal recurso entre em funcionamento.
Se 0 PRO LOGIC Il estiver em OFF, e o disco reproduzido for dois canais, ou estiver configurado para dois canais, o
som sera direcionado apenas para as duas caixas frontais, ficando 0 som com certas deficiéncias, como a auséncia

das vozes dos atores.

Atencao: Para usufruir dorecurso5.1, ajustara opcao Saida de som no SETUP para desligada.




Canal Canal

esquerdo | > Canaltrontalesquerdo esquerdo | canaltrontatesquerdo
N | Canalfrontaldireito > proLoGICIT |—> Canalfrontaldireito

— PROLOGICIT | Canalsurroundesquerdo  Audio & OFF > semsom

direito ON(Ligado) |— > Canalsurounddireito ~ estéreo direito ! > semsom

] [~ canaicentral ( ) Semsom

| > subwooter > semsom

ENTRADA AUXILIAR

Este aparelho possui entrada auxiliar de dudio estéreo, tornando possivel a amplificacdo de fontes de audio
externas tais como: (televisores, video-games, computadores, Mp3 Player e outros).

Home Thetare cabo RCA padréo

faga coincidir as cores do plug com as cores das saidas e entradas.

SAIDA DE ViDEO COMPOSTO
Conector Amarelo: transmite sinal de video utilizando apenas um cabo (conector amarelo) misturando
informacGes de cor e imagem no mesmo sinal.

1. Efetuar as conexdes de video conforme figura abaixo.

Home Thetare cabo RCA padréo

Televisor

faga coincidir as cores do plug ct as cores das saidas e entrad,

IMPORTANTE:
*Nao é possivel fazer conexdo de dudio entre home theater e o televisor via cabo RCA. O home theater ndo possui

saida de dudio estéreo.




SAIDA HDMI

0 HDMI (High Definition Multimedia Interface) é uma interface audiovisual totalmente digital.

1-Conectar uma extremidade do cabo a saida HDMI do Home Theater e a outra na entrada entrada HDMI do
televisor.

Home Thetare cabo HDMI
Televisor

HOMI [N

IMPORTANTE:

*0 correto funcionamento de cada uma das resolucdes depende da TV conectada. Consultar manual de
instrucdes do televisor.

*Este aparelho vem configurado para detectar a maxima resolucdo suportada pelo televisor.

* Ao escolher uma nova resolugao, é normal que a imagem se torne corrompida por alguns instantes ou demore
um pouco para ser exibida.

*Deve ser evitado utilizar a entrada HDMI simultaneamente com qualquer outra entrada de video.

SAIDA DE AUDIO DIGITAL COAXIAL

Consiste num sistema de reproducao do Audio Digital transmitido por um cabo coaxial.
Este meio permite uma transmissao sem ruidos e sem interferéncia elétrica ou magnética.

cabo RCA

Home Thetare t

A . e =
®F

faga coincidir as cores do plug com as cores das saidas e entradas.




MODOS DE OPERACAO
Modo Radio

IMPORTANTE:

O circuito demodulador FM deste aparelhos estd ajustado para ser utilizado no Brasil.

Conectara antena FM na parte traseira do aparelho.

Autilizacdo do aparelho em outras &reas poderd resultar numa recep¢ao pobre.

Selecionando uma estacao.

1 Pressionar SOURCE varias vezes para acessar o
modo RADIO.

2 Pressionar o botdo SEARCH+/- para localizar uma
estacao.

Armazenando estacoes

Armazenar automaticamente

1 Pressionar o AUTO no controle remoto para fazera
busca automética

2 Use os botdes RADIO+/- para trocar entre as
estacoes pré-gravadas.

Modo de Reproducao

Reproducao de disco

IMPORTANTE: Vocé pode reproduzir os CDs de
audio e os seguintes discos e arquivos.

* CD-R: CDs gravaveis.

Armazenar manualmente

1 Sintonizar a estacio desejada pressionando
SEARCH+/-.

2 Pressionar o botdao MEMORY para hablitar a

gravagao.

3 Em seguida digitar a posicao desejada (Ex.: 01, 02,
10...40).

4 Use os botdes RADIO+/- para trocar entre as
estagdes pré-gravadas.

Use o teclado numérico para selecionar uma

posicao especifica da memoria.

* CD-RW: CDs regravaveis.
* MP3: contendo arquivos do tipo MP3.
* WMA: contendo arquivos do tipo WMA.




1 Pressione o botdo OPEN/CLOSE para abrir o
compartimento de discos.

2 Inserirum DISCO.

*Lado impresso virado para cima.

3 Areprodugio do disco é automatica.
*Caso ndo aconteca, pressionar o botdo
PLAY/PAUSE.

4 Para reproducio de DVD, um menu & exibido para
ajustes deidioma e legenda.
eUtilize as teclas de navegacdo para se
movimentar entre os itens e pressione o ENTER
para confirmar.

5 A reproducio pode comecar diretamente sem
passar pelo menu do disco.
*Caso isso aconteca, pressione os botdes
AUDIO e SUBTITLE para mudar o idioma de
audio e legenda.

6 Para interromper momentaneamente a
reproducdo pressionar o botao PLAY/PAUSE.
«Para cancelar a reproducdo pressione o botao
STOP.

Reproducao de dispositivo USB.

IMPORTANTE:

Verificar se o dispositivo possui arquivos
compativeis.

*A PHILCO nao se responsabiliza por perdas de

dados contidos em dispositivos USB.

1 Inserirum dispositivo USB..
ePara acessar o conteddo do dispositivo

pressiona o botao USB no controle remoto.

2 0s comandos de reproducdo sao os mesmos da

reproducao de disco.

IMPORTANTE:

Antes de remover o dispositivo USB, desligar o
aparelho ou mudar para o modo radio.
*Dispositivos USB com memdria particionada

nao sao compativeis com estes aparelhos.

REPRODUCAO DE ARQUIVOS DE FOTO/AUDIO/ VIDEO

Ao reproduzir um disco ou o contetido de um dispositivo USB, os arquivos serdo dispostos na tela do televisor de

maneira organizada através de um navegador (browser). Utillizar as teclas de navegacdo para selecionar uma

pasta, acessa-la e executar o arquivo desejado.




IMPORTANTE

*Para facilitar a execucdo de arquivos de AUDIO sem precisar conectar a um televisor, O aparelho
organiza automaticamente todos os arquivos contidos no dispositivo em uma tinica lista.

*Se o usuario gravar arquivos na raiz do DISPOSITIVO ou CD sera necessario que o primeiro seja de dudio

(Mp3), caso contrario a reproducao ficara comprometida.

IMPORTANTE:
*Os arquivos serdo exibidos e listagem Gnica.

* Para visualizar os arquivos em modo de pastas, pressionar o botao PROG.

Esse aparelho possui compatibilidade com
seguintes extensdes de arquivos:

-FOTO: JPEG

-AUDIO: MP3/WMA

-VIDEO: AVI/ MPEG

TEMPO TOTAL DO ARQUIVO

TEMPO DECORRIDO . 3086 X 2056

QUANTIDADE DE ARQUIVOS

PASTA CORRENTE VISUALIZADOR DE IMAGENS
LISTA DE ARQUIVOS B STATUS DA REPRODUGAO

INFORMACOES SOBRE O ARQUIVO

IMPORTANTE:

* Alguns arquivos podem ser incompativeis devido a diferentes formatos ou estado do disco.

* 0 nlimero total de arquivos e pastas gravados no disco deve ser inferiora 999.

*0s consumidores devem estar cientes de que é necessaria uma autorizacao para se fazer o download de
arquivos de AUDIO/ FOTO/ VIDEO a partir da internet. A Philco ndo tem o direito de distribuir esta autorizagdo.
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Recursos para visualizacao de arquivos JPEG

Durante a reproducao de arquivos de imagem em formato JPEG, estarao disponiveis os recursos de visualizacao

descritos abaixo:
IMPORTANTE:

* Para visualizar as fotos em modo miniatura, pressionar STOP durante a reproducdo (12 fotos por tela).

APRESENTACAO DE SLIDES: Selecionar a foto e aguardar cerca de 5 segundos para que a unidade exiba a
imagem seguinte, em ordem alfabética.

ROTACIONANDO AS FOTOS: Com a foto exposta na tela, pressionar os botdes de navegacao para ESQUERDA
ou DIREITA para girar as fotos em sentido horario ou anti-hordrio.

INVERTENDO AS FOTOS: Com a foto exposta na tela, pressionar os botdes de navegacao para CIMA ou BAIXO

para inverter as fotos em sentido horizontal ou vertical.

REDUZINDO E AMPLIANDO AS FOTOS: Com a foto exposta na tela, pressionar o botdo ZOOM para aumentar ou
reduziraimagem. Com a funcdo ZOOM ativada, usar as teclas de navegacdo para moveraimagem.

*Pressionar MENU para retornar ao tamanho original.




MODO KARAOKE

Afuncao karaoké permite que o usudrio utilize o microfone que acompanha o produto para cantar uma musica

em modo clipe acompanhando a voz do artista. No final da execugao, o aparelho dard uma nota de acordo com a

performance do usuario.

TIPOS DE DISCOS

- Na grande maioria das vezes, os discos de karaoké sdo gravados num formato conhecido como VCD.

Possuem as seguintes peculiaridades:

- permite que videos sejam reproduzidos a partir de um CD;
- possibilidade de reproducdo em CD players, DVD players e computadores;

-resolucdo maxima de 352 x 288 pixels (VCD 2.0);
- compressao de video em formato MPEG.

1 Conectaro microfone na respectiva entrada.
eLigar o microfone deslizando a chave para a
posicao ON.

2 Use os botdes RADIO+/- para trocar entre as
estacdes pré-gravadas.

3 Inserirum DISCO.
*Ladoimpresso virado para cima.

4 Utilize o teclado numérico para selecionar.
Pressione a tecla enter para validar e iniciar a

reproducdo.

INFORMAGOES ADICIONAIS SOBRE O KARAOKE

AJUSTAR O VOLUME DO MICROFONE

Acesse o SETUP do aparelho e efetuar o ajuste
através da opcao CONFIGURACOES DE AUDIO/
CONFIG. KARAOKE/AJUSTE DO MIC/VOL DO MIC.

AJUSTAR O ECO DO MICROFONE

Acesse o SETUP do aparelho e ajuste a opgdo
CONFIGURACOES DE AUDIO/CONFIG. KARAOKE/
AJUSTE DO MIC/NIVEL DE ECO.

IMPORTANTE

*Esta configuracdo pode distorcer a voz do usuario
durante a performance e influenciar a nota
recebida.

SUPRIMIR A VOZ DO ARTISTA
Pressionar repetidamente o botdo AUDIO no
controle remoto do aparelho.




CD RIPPING

0 modelo contido neste manual possue uma funcdo chamada CD RIPPING que permite extrair masicas de um CD
de dudio.

1 Ligar o aparelho e efetuar as conexdes conforme instrucdes deste manual de instrugges.
2 Inserir um CD de dudio com musicas gravadas no formato CD-DA.

3 Inserir um dispositivo USB na entrada USB do aparelho e pressionar a tecla MENU/RIP. A tela do televisor
exibira a interface mostrada a seguir.

1-VELOCIDADE - permite ajustar a velocidade de conversao

* Normal: com dudio durante a conversao

« Rapida: sem dudio durante a conversdo

2 - TAXA - permite ajustar a taxa de transferéncia de bits
128/160/192/256/320 kbps.

3 - CRIAR ID3? - cria uma lista de reprodugdo apds a
converséo

4-SAIDA - indica se a saida USB esté habilitada

5 - mostra total de faixas selecionadas

6 - mostra tempo total das musicas selecionadas

7 - permite a selegdo independente das faixas musicais

8 - lista de faixas disponiveis para a conversdo

9 -tempo de cada faixa

10 - INICIAR - Inicia a converséo

11 - SAIR - sai do menu de converséo

12 - TODAS - seleciona todas as faixas do disco

13 - NENHUMA - desfazer a selec@o das faixas do disco

4 Apés configurarda forma desejadae selecionaras faixas que serdo convertidas clicarno botdo INICIAR.

5 Apés dlicar no botao INICIAR um menu aparecera informando o percentual da conversao ja completado. No
términoda conversao o menu principal serd mostrado, esperando pornova conversao.

14 - FAIXA ATUAL - progresso da conversdo em
relag&o a faixa atual.

15 - TOTAL - progresso da converséo em relagdo ao
total de faixas selecionadas

16 - CANCELAR - cancela a conversao

17 - indica qual faixa esta sendo convertida

18 - nome da faixa selecionada

19 - percentual convertido




6 Selecionar o botdo SAIR na tela e pressionar ENTER ou pressionar o botao MENU / RIP no controle remoto para
sairdo menu de conversao.

BNy '/

7 Ao iniciar a reproducao do disco, pressionar o botao STOP e em seguida o botdo USB / DISC no controle

remoto para acessar o contetido do dispositivo USB.

IMPORTANTE

* Ao pressionar o botao INICIAR, é normal que o processo de ripagem demore um pouco para iniciar.
Isto ndo é defeito.

*Se a musica selecionada ja estiver sido ripada neste dispositivo USB, uma mensagem de
substituicao de arquivo sera exibida conforme abaixo.




AJUSTES E CONFIGURACOES

A préxima secdo objetiva familiarizar o usuario com todas as paginas de configuracdes disponiveis no Setup do
aparelho.

Seguir as instrucdes abaixo:

*Pressionaratecla SETUP para que a tela exiba a pagina de configuracao.

«Pressionar novamente a tecla SETUP para sair da pagina de configuracdo.

*Pressionar as teclas de direcdo para selecionar a funcdo desejada e ENTER para confirmara escolha.

CONFIGURACOES GERAIS
Permite ajustar as configuracdes de forma geral.

Geral Audio Dolby Video Ajstes

- Configuragbes Gerais - -
Formato da TV 4:3e
Marca de angulo Deslig.
Idioma OSD Por
Protegio de tela Lig.
Ultima meméria Deslig.

Pag. pl efetuar ajustes gerais

FORMATO DA TV: alterna entre os formatos de tela 4:3 TELA CHEIA, 4:3 ORIGINAL e 16:9 WIDE.
MARCA DE ANGULO: exibicao da marca angulo quando reproduzir DVD com imagens multi-agunlo,
podendo observar determinadas cenas de varios modos.

IDIOMA 0SD: escolhe dentre os idiomas disponiveis para a exibicao do SETUP do aparelho.

PROTECAO DE TELA: uma imagem mdvel aparecer na tela caso o aparelho fique ligado sem atividade

por varios minutos.

Ultima Meméria: retomaré a reprodugao a partir do ponto memorizado quando colocado o aparelho
emmodo STAND-BY.




CONFIGURACOES DO AUDIO

Permite ajustar as configuracdes de dudio.

Geral Audio Dolby

- Configuragdes do Audio - -
Config. do audio
Audio digital
Atraso do canal

Ecualizador

Sur round

HDCD!

Config. Karaoké

Pag. pl efetuar ajutes no audio

CONFIG. AUDIO:
+SAIDA DE SOM - £ possivel configurar o formato da Saida do som, nesta opcao configura-se a
saida de 4udio analégico para MONO ou ESTEREO.
*Es/Di: escolher este modo para aparelhos de possuam entrada MONO ou quando desejar

reproduzir apenas um canal do disco.
*Estéreo: escolher este modo para reproduzir o dudio em modo estéreo. Neste caso, ambos
os canais de dudio estardo com sons independentes.
*Ssurrond 3D: a saida de dudio serd em sons virtuais ambientes. Tenta simular o som
tridimensional usando apenas duas caixas ac(sticas.
*5.1CH: Parareproduzirdiscos 5.1CH, esta opcao deverd ser selecionada.
Obs.: De acordo com a opcao selecionada serd possivel ajustar a saida das caixas de som que
estdo habilitadas.

* CAIXAS FRONTAIS - Ajusta a faixa de frequéncia que sera reproduzido o som.

* CAIXAS CENTRAL - Ajusta a faixa de frequéncia que seré reproduzido o som.

* CAIXAS SURROUND - Ajusta a faixa de frequéncia que sera reproduzido o som.

*SUBWOOFER - Liga e desliga o subwoofer.

*DIALOGO - ajuste do volume das falas (didlogos). Pode-se aumentar ou diminuir o volume das

falas sem que o restante dos sons seja alterado.




*VOL. CONSTANTE - Esta funcdo é um controle do volume para que o som reproduzido nao saia
distorcido com 0 aumento do volume.
AupIO DIGITAL:
*SAIDA DIGITAL
«Desligada: saida de sinal digital (coaxial esta desligada), somente saida analdgica.
*Modo 5.1ch: sinal digital no formato original gravado no disco. Usar essa opcao quando
utilizar a saida de dudio digital conectada a um decodificador externo com saida5.1 canais.
*Modo 2.0ch: Saida de audio digital ligada. O audio digital sera enviado na forma PCM
estéreo. Utilizar quando o decodificador digital for2 canais.
*SAIDALPCM
48K - Converte o sinal de dudio digital de 96kHz para 48kHz.
96K - Selecione para receiver aptos a processar sinais de 96kHz.
ATRASO DO CANAL: Caso o local onde for instalado o DVD Philco nao permitir que os alto-falantes
sejam organizados conforme sugestao do topico Posicionamento Das Caixas Actsticas deste manual,
regular as distancias dos alto-falantes para as condicGes reais. Pressionar o botdo direcional
ACIMA/ABAIXO para selecionar o alto-falante; pressionar o botao direcional ESQUERDA/DIREITA para
ajustara distancia com relacao ao usuario.
EQUALIZADOR: O equalizador permite o ajuste (qual a intensidade do volume que cada um serd
reproduzido) dos sons graves e agudos.
SURROUND:
«Pro-logic I1 - £ uma funcdo que torna possivel ouvir discos com &udio 2.0CH em todas as caixas
aclisticas com efeito surround. E necessério deixar a opcao Pro-logic |l ativada (selecionar Lig.).
*Som ambiente - Simula o efeito do som sendo reproduzido em determinados locais. Escolher o
tipo de efeito que mais agradar o gosto do usuério.
HDCD: filtro de som utilizado para, selecionar o nivel de filtro do HDCD (DESLIGADO, 1X, 2X).
CONFIG. KARAOKE:
* Ajuste do Mic - ajusta as configuracoes do microfone.
*Microfone - Habilita ou desabilita as entradas para microfone.
*Vol do mic- Regula o volume do microfone.

«Nivel do eco - Este recurso é utilizado para dar um efeito de retorno da voz do cantor.

*Pontuacao - Habilita ou desabilita o sistema de pontuacao no modo KARAOKE.




CONFIGURAGOES DO DOLBY DIGITAL

Permite ajustar as configuracdes de dudio.

Geral Audio Dolby

Configuracbes do Dolby Digital
Dual Meno
Vol. constante

Pag. p/ apstar o Dolby Digital

DUAL MONO: O usuario deve escolher para obter como saida de dudio o som estéreo, 0 mono

esquerdo, 0 mono direito e a mistura dos dois canais mono (mix mono).

VOL CONSTANTE: Selecionar esta opcao para reduzir o volume como um todo, e ainda manter um som

de dudio definido.

CONFIGURACOES DO ViDEO

Permite ajustar as configuragdes de dudio.

Geral Audio Dolby
- Configurages do Video - -

Resolugio

Ajuste de cor

Cor de fonte

Cor de fundo

Pag. p! apstar opgdes do video




RESOLUCAO HDMI: Permite ajustar a resolugdo do video quando habilitado o modo HDMI.

AJUSTE DE COR: As configuracdes de cor incluem, respectivamente, Nitidez, Brilho, Contraste,
Gama, Tonalidade, Saturaco, Atraso de luma.

Esta opcao permite ajustar diferentes configuragdes de cor, conforme a preferéncia do usuario.

COR DE FONTE: permite alternar entre as cores disponiveis para legendas de video no formato AVI.
COR DE FUNDO: permite alternar entre as cores disponiveis para o fundo da legendas de video no

formato AVI.

CONFIGURAGOES PREFERENCIAIS - AJUSTES

Para habilitar esta opcdo a reproducdo deve estar parada.

Geral Audio Dolby:

- Configuragbes Preferenciais - -
Tipo da TV PAL -1
PBC Lig.
Audio Por
Legenda Deslig.
Menu do disco Por
Censura
Serha
Config. padrao
Pag. pl efetuar ajstes preferenciais

TIPODATV: Ajustao tipode modulacdo do sinal de video.
*PAL-M - Configura para o padrdo de TV em cores PAL-M (brasileiro).
*NTSC- Configura para o padrao de TVem cores NTSC (norte-Americano)

PBC: Habilita ou desabilita o controle de execugao para VCD.




AUDIO: Permite configurar o idioma do dudio de um filme. O idioma selecionado deve existir no disco.

LEGENDA: Permite configurar o idioma da legenda de um filme quando posto para reproduzir. O idioma
selecionado deve existir no disco para esta op¢ao funcionar corretamente.

MENU DISCO: Permite configurar o idioma do menu de um filme quando posto para reproduzir. O
idioma selecionado deve existir no disco.

CENSURA: Este nivel de controle oferece aos pais o controle do contetido a que seus filhos devem ou
nao assistir no DVD. Esta op¢do deve estar disponivel no disco de DVD.

SENHA: Para alterar a senha original, utilizar esta opcao. Caso a senha escolhida seja esquecida, utilizar
asenha original 136900.

CONFIG. PADRAO: Reinicializa 0 DVD com a configuragio inicial de fabrica.




PROBLEMAS E SOLUCOES

1 APARELHO NAO LIGA.

*Tomada sem energia ou com mal contato.
Ligar o aparelho em outra tomada.

eInfluéncia de estatica ou interferéncia. Nao
ligar o aparelho préximo a equipamentos que

gerem campo magnético (motores, alto-

de video composta, consultar manual para ver
se aligacdo correta esta sendo efetuada. Caso a
ligacdo esteja correta e mesmo assim a imagem
ndo aparecer, trocar o cabo utilizado por outro.
*Canal da TV incorreto. Selecionar o canal
correto da TV. EX.: AV1, AV2.

falantes) e nem em tomadas carregadas. Caso o
51MAGEM DISTORCIDA OU QUADRICULANDO.

*Padrao de TV incorreto. No SETUP, selecionar
PAL-M ou NTSC de acordo coma TV.

*Disco sujo ou danificado. Trocar o disco

aparelho trave ou deixe de responder aos

comandos, o usuério deve desconecté-lo da
tomada por 5 minutos e entdo religa-lo.

2 CONTROLE REMOTO NAO FUNCIONA. utilizado por um novo, nao usar disco pirata.

« Pilhas gastas. Trocar as pilhas.

Para discos no formato DVD, o mesmo deve ser

«Pilhas inseridas com a polaridade deregiao4.

contréria. Verificar se a posicao das pilhas esta +Formato de arquivo incompativel. Se estiver

de acordo com o informado no controle remoto. reproduzindo arquivos em formato MPEG, ele

mesmo pode estar em codificagao incompativel.

+Angulo e distancia fora de alcance. Apontar

o controle diretamente para o aparelho. Se as Gravaroutroarquivono CD.

pilhas estiverem gastas o alcance diminuira.
6 SEM SOM EM UMA OU TODAS AS CAIXAS DE

SOM OU SOM BAIXO.
*Funcdo MUTE ligada. Pressionar o botdo

3NAOLECD.

*Disco sujo, danificado ou de regido

. . . - MUTE no controle remoto do aparelho.
incompativel. Trocar o disco utilizado por um

- . . Controle de volume na posicdo minima -.
novo; ndo usar disco pirata.

. Pressionar o botdo de volume +.
*CD mal encaixado ou colocado ao

‘s " Lo *Disco com audio no formato DTS. Trocar o
contrario. Verificar se o CD esta devidamente

disco por um que use codificacao de audio em
formato DOLBY.

*Disco com audio em formato incompativel.

encaixado e com a face estampada para cima.

4 SEM IMAGEM.

E lho é de simular efeito 5.1CH
eLigacao incorreta do cabo amarelo de A&V. 53¢ aparelo ¢ capaz e simular eleito

apenas para discos gravados com som em

Verificar a ligagdo dos cabos. Se for usar a saida
formato STEREO 2.0CH. Trocar o disco.




7 NAO DA NOTA NO KARAOKE.

*Tipo de disco incompativel. Esses modelos

de aparelho sao capazes de dar nota com discos
emformato VCD 2.0. Tentar a marca MULTIOKE.
*Canto muito baixo. Aproximar o microfone
préximo ao usuario e cantar com voz alta.
*Microfone desligado ou desconectado.
Certificar-se de que o(s) microfone(s) estejam
conectado(s) e ligado(s).

*Funcao NOTA desligada. No SETUP, certificar-
se de que a funcao SCORE (nota) esteja em ON.

8 NAO HA RECEPCAO DE RADIO.
*0 cabo da antena nao foi conectado.

Conectar firmemente o conector da antena na
respectiva entrada.
*Regido de penumbra. Baixa poténcia.

Sintonizar a radio manualmente.

9 ENTRADA USB NAO FUNCIONA.

*0 dispositivo nao é compativel. O

dispositivo USB deve ser compativel com padrao
1.0.
*Dispositivo USB desligado. Alguns

dispositivos do tipo MP3 e MP4 devem estar
com pilhas e serem ligados antes de serem
conectados.

*0 dispositivo nao contém arquivos ou nao
sao compativeis. Copiar arquivos compativeis
para a memdria do dispositivo USB. Consultar
topico de ESPECIFICACOES TECNICAS.

10 NAO INICIA A RIPAGEM.
*Musica selecionada ja foi ripada no

dispositivo USB conectado. Selecionar OK
para substittuir ou CANCELAR para iniciar a

ripagem da proxima masica.

11_APOS UTILIZAR A FUNCAO RIPPING, 0S
ARQUIVOS FORAM CRIADOS NO_DISPOSITIVO
USB, MAS 0 AUDIO NAO ESTA PRESENTE. APENAS
UM RUIDO BRANCO E REPRODUZIDO.

*A musica a ser convertida foi codificada

utilizando-se o método LPCM com uma
resolucdo maior do que a suportada pelo

DVD player. Utilizar outro CD de dudio.

12 0 PROCESSO DE CONVERSAO UTILIZANDO A
FUNCAO RIPPING NAO FOI FINALIZADO.
*Memoria do dispositivo USB esta cheia.

Apagar alguns arquivos ou formatar a meméria
dodispositivo USB.

13 _AS_MUSICAS CONVERTIDAS PARA MP3
ATRAVES DA FUNCAO RIPPING FICARAM COM
AVOZ DO ARTISTA DISTORCIDA.

*Durante a compressao do audio para o

formato MP3 existe perda de qualidade na
informacdo. Efetuar AJUSTES de &udio no
aparelho reprodutor para amenizar a distorcao.




GLOSSARIO

16:9 Widescreen
Formato de tela dos cinemas, formato
retangular. Se sua TV for 16:9 ndo ocorrera
distor¢ao, mas se sua TV for 4:3, aimagem ficara

“esticada”.

Analdgico
Sao dados que nao foram digitalizados. £ o meio
de transmissao dos sinais de audio e video
utilizados pela maioria dos DVDs players atuais,
como o video composto e as saidas de dudio
estéreo.

CD-Aou CD-DA
Som digitalizado sem compressdo. Capacidade
de até 700 MB, 80 minutos. Utilizado

amplamente pelo mercado fonografico.

Closed Caption

£ uma legenda completa de filme ou um

programa de TV. A maioria dos DVDs traz este
recurso. Ela é desenvolvida para os deficientes

auditivos.

Digital
Dados no formato de bits convertidos do
analdgico para o digital (digitalizados). Os
arquivos de msica no formato MP3 e de fotos
no formato JPEG sao exemplos de dados
digitalizados. Os dados digitais transmitidos séo
feitos pela saida coaxial e dptica.

DOLBY 5.1 canais
Sistema de som que reproduz 0 som em 6 canais
independentes (o disco deve ser gravado em 5.1
canais). Sao 2 frontais, 2 laterais, 1 de voz e um
subwoofer. Este sistema é utilizado nas salas de
cinemas mais modernas e passa um incrivel

sensacdo de som 3D.

Dolby Digital
Sistema Surround Sound desenvolvido para
reproduzir o dudio em 6 canais diferentes,
como, por exemplo, DOLBY 5.1 canais.

DTS
Digital Theater Sound. E um sistema de som,
assim como o Dolby, que permite a reproducdo
de um sistema de som surround de alto

realismo.

HDCD

E um CD-Audio sem compressdo cuja taxa de
amostragem (sampling) utilizada possui 4 bits a mais
(20aoinvésde 16).

JPEG
Joint Photographic Expert Group. Compressao
de imagens com perda de dados. Podem ter
extensdes ".jpeg, fif, jpe, jpg". O principio é o de
retirar detalhes que o olho humano nao

percebe.




MPEG Audio layer 3. Compressdo de dudio com
perdas onde o principio é o de retirar do
4udio tudo o que o ouvido humano nao
percebe. Compressao de cerca 10:1. Na média,

1 minuto de msica representa 1 MB.

*0SD

On screen display. Caracteres que aparecem no
display, como tempo, titulo, capitulo e

menus em geral.

PBCO

Playback control. Funcdo para controlar a
reproducdo do contetido gravado em CDs, como
menus iterativos. Ex.. discos gravados no
formato VCD (karaoké, clips, pequenos videos,
etc.). O disco deve ter sido gravado com esse

recurso.

PROLOGIC

Sistema de decodificacao de audio, que separa o
som proveniente de 4udio 2.0 canais em
5.1canais - efeitos frontais, traseiros (surround),

central (voz) e subwoofer (gaves).

Surround Sound

Sistema de som criado para transmitir a

sensacdo de som em 3 dimensdes.

Significa video CD. E um formato de

digitalizacao de video com dudio com qualidade
VHS. 0
formato é MPEGT com capacidade de até 700
MB, 80 minutos. Armazena também fotos e
dudio com menus iterativos. E o formato

utilizado na maioria de discos de karaokeé.

WMA

LCD

um formato de compactacdo de audio
desenvolvido pela Microsoft, que permite gerar
arquivos até 50% menores que 0 MP3, mas com
uma pequena perda de qualidade. menor
sensibilidade do ouvido humano a baixos

volumes.

Liquid Cristal Display (Display de Cristal
Liquido). Monitor muito leve e fino, sem partes
moveis com alta aplicabilidade nos aparelhos

eletroeletronicos atuais.

MPEG Audio layer 3. Compressao de audio com
perdas onde o principio é o de retirar do dudio
tudo o que o ouvido humano néo percebe.
Compressao de cerca 10:1. Na média, 1 minuto
de musica representa 1 MB.




ESPECIFICACOES TECNICAS

POTENCIA DE SAiDA [Watts RMS]

Caixas Aclsticas

b f Total

Frontais

Central

Surrounds

Home Theater PHT910 140 140

140 1000

AUDIO

Alto-falantes: 2 polegadas | 4 Ohms

Subwoofer: 6 polegadas | 8 Ohms

Faixa de resposta das caixas acUsticas: 120 Hz a 20
KHz (+/- 1,5 dB)

Faixa de resposta do subwoofer: 20 Hz a 170 Hz
(+/-1,5dB)

Sensibilidade do sinal de entrada: < 350 mV |
Maxima de 2 V

Decodificador de udio: 96 Khz | 24 bits

VIDEO

Sistema de cor: PAL-M / NTSC

Formatos de tela: 16:9 e 4:3

Resolugdo maxima: 720 x 480 pixels
Decodificador de video: 108 MHz | 12 bits

DIGITAL (HDMI)

ResolucGes - 480p | 720p (50Hz) | 720p (60Hz)
1080i (50Hz) | 1080i (60Hz) | 1080p (50H2) |
1080p (60Hz)

Largura de banda - 5 Gbps

1 canal - 1.0 Vp-p

Impedancia de carga - 75 Q

IMPORTANTE

LEITOR

Relacdo sinal Ruido: 80 dB [1 KHz]

Didmetro de discos compativeis: 80 mm e 120 mm
Formatos de midia reproduzidos:

DVD | DVD-R/RW | DVD+R/RW | VCD | SVCD |
CD | CD-RRW | MP3 | WMA | JPEG

RADIO
Faixa FM: 87,5 MHz a 108 MHz
Sintonia: Digital PLL

ENTRADA FLASH
USB: 1.1/2.0
Classe Compativel - MSC (Mass Storage Class)

GERAL

Alimentacao (AC): 127 V/ 220V ~ | 50-60 Hz
Consumo Maximo: < 480 W

Consumo em Stand-by: < 17 W

Condicoes de funcionamento: 0°C a 40°C

A Philco reserva-se o direito de proceder, sem aviso prévio, as modificagdes técnicas que julgar conveniente.

*As figuras apresentadas neste Manual sdo de carater ilustrativo; portanto, ndo necessitam ser totalmente fiéis

ao produto.




o

hilco

ATENDIMENTO AO
CONSUMIDOR

0800 645 8300

www.philco.com.br/FaleConosco.aspx

Para agilizar o seu atendimento, solicitamos que esteja proximo

ao aparelho com o nimero do seu CPF e a Nota Fiscal.

GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA VISITE
www.philco.com.br

02/12 1019-00/05 712335 REVO
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